
Глава 583 - Пещерный ужас

«Что Глава Секты хочет этим сказать?»

«Подождите, пока дело закончится. Мы нанесем удар по «Семье Тянь», пока не потеряли их из
виду».

«Глава Секты прав».

---

В глубину темной пещеры по извилистой тропе прошла группа Маленьких людей.

Тот, кто шел самым первым, был Маленький Черный, а затем Десятый Класс, Маленький
Пагода и Маленькое Пламя шли рядом с Гуй. Глаза Гуй источали слабый фиолетовый свет,
который казался неестественным и от того жутким. Глупая Птица была последней. С каждым
днем ситуация Гуй становилась все лучше, ее выражение лица постепенно становились
веселым и жизнерадостным. Маленькая Пагода и остальные всегда сопровождали Гуй.
Пещеры на острове заросли травами и цветущими растениями и стали игровой площадкой для
Гуй и других, которые счастливо играли на зеленом ковре.

Внезапно Маленький Черный, который шел впереди остановился, его две антенны яростно
закачались на ветру.

Десятый Класс был похож на кошку с растрепанными волосами, его маленькое лицо мгновенно
встрепенулось. Он выхватил маленький черный меч и вверг его в темноту.

Огонь разлился по телу Маленького Пламени, его яркий огонь отгонял тьму и показывал путь
Маленькому Гангу.

Маленькие были вокруг Гуй, когда фиолетовая энергия в ее глазах дрогнула.

Тело Десятого Класса внезапно вспыхнуло и исчезло.

Послышался звон!

Из воздуха внезапно вспыхнула искра, и резкий звук столкновения пронзил уши Маленьких.

Языки пламени на теле Маленького Пламени дрогнули, и он робко наклонился к Гуй.
Маленькие ручки Маленького Пламени схватили за ногу Гуй. Она наклонилась, чтобы поднять
и посадить его на свою голову, чтобы спрятать в своих волосах.

Маленькая Пагода была дерзкой и не боясь неизвестности, с особым любопытством двигалась
навстречу звону.

Глупая Птица имела беззаботное выражение лица.

Цзынь, цзынь, цзынь!

Вспышки света озарили воздух, и острые звуки стали раздаваться все ближе и ближе.

Используя свет огня, Маленькие, наконец, ясно увидели, что перед ними была группа черных
насекомых!



Эти черные насекомые были примерно того же размера, что и Десятый класс, их тела
напоминали форму эллипса, и они были очень быстрыми! Их броня была чрезвычайно твердой
и при столкновении с черным мечом в руке Десятого Класса создавали искры, но не
повреждались!

Встретив препятствие Десятый Класс охватило волнение, но его суровое лицо было полно
решимости.

Десятый Класс в своей черной одежде и черным мечом был как удар черной молнии, быстр и
молниеносен. В свою очередь, эти маленькие черные насекомые не отступали и продолжали
преследование.

Чирп, чирп!- издавали непонятный и противный звук насекомые.

Цзынь, цзынь, цзынь! Искры, появляющиеся в ходе битвы заставляли казаться, что
образовался серповидный барьер огня!

Десятый Класс освирепел. Он чувствовал, что давление со стороны нападавший насекомых
растет! Количество маленьких черных насекомых увеличилось в несколько раз!

Глупая Птица был настороже. Он видел что ситуация становиться более опасной!

Пиа, пиа, пиа!

Искры были яркими в темноте. Маленькие быстро меняли место своего положения, находя
участки земли, не занятые этими кишащими повсюду шестиногими!

Десятый двигался все быстрее и быстрее, его маленькое лицо выражало злость, но насекомых
становилось все больше, и он понимал, что не сможет остановить их движение!

Маленькая Пагода не смел просто стоять в стороне. Он выпустил пятицветный свет, который
мгновенно охватил большую группу насекомых.

Насекомые, охваченные волшебным светом Маленькой Пагоды, внезапно застыли!

Десятый Класс вдохновился увиденным и стал размахивать мечом еще более неистово. Искры
от столкновения меча с тварями летели снова и снова, освещая все вокруг!

Насекомые прибывали и прибывали нескончаемым потоком!

Они яростно выползали из глубины пещеры словно морской прилив!

Фиолетовый свет в глазах Гуй потемнел. Она взмахнула правой рукой, и волна атакующих
насекомых, казалось, столкнувшись с невидимой силой стала бесшумно спадать, насекомые
стали падать одно за другим! Упав на землю, их тела застывали в неподвижном положении.
Они были мертвы!

Атака Гуй заставила поток насекомых упасть замертво.

Маленькие долго следили за Цзо Мо, и их навыки в бегстве были еще лучше! Без слов их
фигуры отступили в унисон, их действия были так синхронны, будто они были связаны одной
веревкой.

Прилив насекомых, который был временно приостановлен и на мгновение потерял всякую силу



снова возобновился и яростно изрыгнул на Маленьких из глубины пещеры новую партию
насекомых!

Их чирканье было бесконечным и вызвало неприятные ощущения в ушах!

Маленькие действовали синхронно. Испугавшись, они побежали быстрей. У Глупой Птицы
закончилось самообладание, поскольку он яростно махал крыльями и время от времени
поглядывал не снижая своей скорости.

Волна насекомых плотно шла позади и преследовала обидчиков. Как только они стали
нагонять Маленькие внезапно почувствовали, что яркий свет хлынул и озарил их лица.

Ура, они вышли из пещеры!

Их глаза округлились от удивления, так как все насекомые вмиг остановились, достигнув входа
в пещеру. В мгновение ока в тень пещеры стала кишеть этими тварями. Они представляли
собой в огромное месиво из панцирей и лапок. Это было страшно видеть.

При солнечном свете Маленькие наконец увидели истинный облик этих насекомых. Они были
не черные, а коричневые, их тела имели плоскую вытянутую форму. На спинах располагались
по паре тонких крыльев. Возможно, оттого, что они жили в темноте у них были чрезвычайно
крошечные глаза, которые были почти невидимы. Что было самым шокирующим, их рот был
наполнен острыми клыками. От увиденного у всех пробежал холодок по спине.

Маленькие были испуганы.

Но когда они поняли, что эти насекомые не могут выйти из пещеры, то ритм их сердец стал
восстанавливаться.

Озорной Маленький Пагода увидел, что насекомые не могут выйти из пещеры, и его страх
сиюминутно исчез. Он подошел к краю пещеры в опасном расстоянии от насекомых и стал
кривляться, корча всевозможные смешные рожи.

Насекомые в пещере стали сдвигаться ближе к краю пещеры, становиться друг на друга во всю
ее высоту, но независимо от этого они не посмели выйти из пещеры.

Увидев, что с Маленьким Пагодой было все хорошо, Маленькое Пламя и Маленький Черный
также подошли к нему, чтобы понасмехаться над ничтожествами, прежде чем довольными
пойти дальше.

Десятый Класс перед уходом оглянулся на вход в пещеру с ползающими по ее краю
насекомыми, на его всегда суровом лица внезапно появилась темная улыбка.

---

"Нет проблем! Мы как можно скорее транспортируем партию коричневого пятнистого камня и
кристалла души. Так как вам нужно его большое количество, то это, вероятно, займет около
десяти дней »- Лавочник Павильона Облака тепло сказал Бао И.

Многие продавцы магазина после предыдущего инцидента были наказаны или уволены Ляо Ци
Чан. Этот лавочник пришел из другого магазина. Он очень четко понимал, как вести себя с
покупателями. Знал и о том, что господин Цзо был третьим в списке людей, на которых следует
обратить особое внимание.



Несмотря на то, что этот человек не был мистером Цзо, он все равно еще был осторожен и
старался быть любезен со всеми покупателями!

Помимо того, что лавочник старался как можно быстрей добыть необходимый товар, он также
предоставлял лучшую скидку.

Бао И был очень удовлетворен и польщен таким отношением к себе. Он давно знал рынок и
понимал, что скорость доставки и цены предоставленных ему услуг были очень
удовлетворительными по сравнению с другими магазинами.

«Спасибо, лавочник!» -Бао И поклонился в знак благодарности. Дажэнь придавал большое
значение этой партии коричневого пятнистого камня и кристалла души воды, и требовал ему
заказать их как можно больше и быстрее. Исполнив пожелание Дажень в максимально
короткий срок, камень упал с души Бао И.

Перед отъездом из Павильона Облака, Бао И замаскировался.

Он быстро вошел в другой магазин.

После того, как бизнес в городе Сюй Лин объединился против Черепашьего Острова, бизнес
Бао И стал угасать. У него даже возникли проблемы с покупкой вещей. Помимо Павильона
Облака, которые продолжали работать с ним, другие магазины ничего ему не продавали, а тем
более ничего не покупали.

Бао И решил использовать маскировку, чтобы быть неузнанным.

С маскировкой никто не мог заподозрить его, все считали, что это и есть истинная внешность
покупателя. Таким образом, скрываясь Бао И ходил в магазины, чтобы делать необходимые
покупки. Многие cючжэ не хотели использовать свою истинную внешность, и многие из них
также использовали маскировку.

Как обычно Бао И обратил внимание на цену всего товара, и случайно услышал обсуждение в
углу помещения. Он прислушался.

«Ха, на этот раз, Черепашьему Острову придет конец!»

Сердце Бао И задрожало от услышанного!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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